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1. What's in the Box

Y

i

Ax10 Bx10

Camera x1 + Base x1

Installation
Hardware x1

04

Adapter x1

Yl

Manual x 1

©

Cable Clipx 8

——

Sctrewdriver x1

2. Getting to Know Your Camera

Indicator Light

Lens

Microphone

-

microSD Card
Slot /Reset Button

Speaker

Cable

— Universal Ball
M

ount




3. Pairing Your Camera

a. Power on the Camera

Place the camera close to the router and make sure Wi-Fi access is available, then
connect the cable to the Micro USB port on the back of the camera to power the outlet
as shown.

The camera indicator will flash yellow and you will hear the introductory messages "
Welcome to YI Home Camera", followed by "Waiting to connect".

b. Connecting to the Yl Home App

Step 1
Download the YI Home App and register a Yl Home account.

Step 2
- Ensure that your cell phone is connected to your
local 2.4GHz Wi-Fi network.

- Enable the "Location" function on your phone.

- Authorize the "Location" function of the YI Home
app.

Yl Home App QR code




Step 3
Log in to your YI Home account and tap the “+” symbol in the top-right, select the Yl

Outdoor Security Camera” and then tap the “I heard ‘Waiting to connect™ button.

Step 4
Enter your Wi-Fi network password and tap the "Please choose Wi-Fi" button A QR code
will appear on your phone's screen. Point theQR code towards the camera lens until you
hear the following messages "QR code scan is successful,
connecting to Wi-Fi" and "Wi-Fi is connected".

©  Select Cam’:ré"(s -
Step 5

Tap the "Next" button. You will hear the message "Pairing is
successful, you can start using your camera now" both from
the camera and from the app.Assign your desired name to
the camera and tap the buttons "Save" and "You may start
using your camera now".
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D
A e camera

2.4Ghz Wi-Fi required

Your Y| Outdoor Camera Al+ is now ready to use.

4. Mounting Instructions

Step 1
Plan the route of the cable from the power outlet to the camera and choose an appropriate
spot.

Step 2

Use anchors and screws to
mount the base to the wall.
If the wall is wooden, you can
screw the mount directly into

the wall.

Fixed Clip




Step 3
Attach your camera to the mounted base.Adjust the camera angle to a suitable position,
then tightly lock the universal ball mount.

Step 4
Use the cable clips to fasten the power cable. Ensure that you do not o-over-fasten the
cable clips.

0
o
0
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while mounting, pay attention to the following:

() Q

Avoid installing the (
camera with the camera . .
lens facing direct sunlight,/ Mind any plants or objects that

may obstruct the view.
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We suggest you mount the camera within a
33 foot (10 meter) range of your Wi-Fi router
The shorter the distance between your
Wi-Fi router and your camera, the better
the performance of your camera.

SO s

If you do not want to mount your camera to a wall, use the included camera stand to place
your camera anywhere.

8




5. Specifications

Maximum resolution: 1920 x 1080

Lens: Wide-angle

Audio: Built-in mic / speaker

Photographic enhancement: 3D digital noise reduction
Alert mode: Face detection, Human detection
Weather Resistant Grade: IP65

Night vision: IR Cut+Infrared LEDs

Support platform: Android / iOS

Wireless encryption: WEP / WPA / WPA2
Length of USB cable: 3 meters

Power supply: DC 5V / 1A

1. Contenu de la boite

Ax10 Bx10

Sachet de vis x1

l<=>) S
—
Caméra x 1 + Pied x 1 Adaptateur x1

Yl

Manuel x1

©

Pince x8

——

Tournevis x1
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2. Apprenez a connaitre votre appareil
photo

LED Voyant
lumineux {
L Fente pour carte
Objectif @ microSD / Bouton
\ de Réinitialisation
Microphone RO Haut-parle

Port d'alimentation

Monture de
rotule
universelle

1"

3. Allumez I'appareil Camera

a. Power on the Camera

Placez la caméra prés du routeur et assurez-vous que |'acces Wi-Fi est disponible, puis
connectez le cable au port microUSB a l'arriére de la caméra pour alimenter la prise
comme indiqué. L'indicateur de la caméra clignote en jaune et vous entendez les
messages d'introduction "Welcome to YI Home Camera” ("Bienvenue chez Y1 Home
Camera"), suivi de "Waiting to connect" ("En attente de connexion").

12




b. Connexion a I'application YI Home
Etape 1

Téléchargez I'application YI Home. Créez un compte si besoin et connectez-vous.

Etape 2
- Assurez-vous que votre téléphone portable est
connecté a votre réseau Wi-Fi 2,4 GHz local.

- Activez la fonction "Localisation" sur votre téléphone.

- Autorisez la fonction "Localisation" de I'application
Y| Home.

13

Yl Home App le code QR

Etape 3

Connectez-vous a votre appli YI Home, appuyez sur le symbole «+» en haut a droite,
sélectionnez «Cameéra de sécurité extérieure», puis appuyez sur le bouton «J'ai entendu
« Waiting to connect »».

Etape 4
Saisissez le mot de passe de votre réseau Wi-Fi et appuyez sur le bouton" "Choisir Wi-Fi" ".
Un code QR apparaitra sur I'écran de votre téléphone.

Pointez le code QR vers l'objectif de la caméra jusqu'a ( - — o )
ce que vous entendiez les messages suivants QR code Py
is successful, connecting to Wi-Fi" ("Le codeQR a ©  select Camare(s)
réussi, la connexion au Wi-Fi ") et "Wi-Fi is connected
("Le Wi-Fi est connecté").

Etape 5
L'appairage a réussi, vous pouvez commencer a utiliser L] ' L
votre caméra maintenant" "a la fois depuis I'appareil
photo et depuis I'application.

Attribuez votre nom a I'appareil photo et appuyez sur les ‘
boutons " Enregistrer " et ™" \bus pouvez commencer
a utiliser votre appareil photo maintenant ™.

Wi-Fi 2,4 GHz requis

Votre Caméra de sécurité extérieureAl+ est maintenant
préte a I'emploi.

14




4. Dispositif de montage

Etape 1

Planifiez le parcours du cable a partir de I'alimentation sortie & la caméra et choisissez un

endroit approprié.
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Pince

Etape 2

Utilisez les trous de vis du
pied comme modéle pour
marquer les points de
percage. Retirez le pied et
percez les trous sur les
points marqués.

Etape 3
Fixez votre appareil photo a la base montée.Ajustez I'angle de la caméra a une position
appropriée, verrouillez ensuite fermement le support de boule universel.

Etape 4
Utilisez la pince pour fixer les cables d alimentation, ne pas trop serrer

Q
\
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o
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Lors du montage, veillez a ce que les points suivants soient
respectés :

Evitez d'installer la caméra

avec l'objectif face a la
lumiére directe du soleil. Attention aux plantes ou objets

qui pourraient obstruer la vue.

/i Nous vous suggérons de monter la caméra
a moins de 10 métres de votre routeur
Wi-Fi. Un encombrement minimal entre le
routeur Wi-Fi et la caméra assurera les

Si vous ne souhaitez pas fixer votre caméra sur un mur vous pouvez utilser le reposoire
livré avec la caméra.
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5. Parameétres

Résolution maximale: 1920X 1080

Objectif: Grand angle

Audio: Mic / Haut-parleur intégrés

Amélioration photographique: Réduction du bruit numérique3D
Mode d'alerte: Détection humaine, détection de visage
Niveau d'imperméabilité: IP65

Conversion du jour a la nuit: IRCUT automatic switch over
Plate-forme de support: Andriod / iOS

Cryptage sans fil: WEP / WPA / WPA2

Longueur du cable USB: 3 métres

Alimentation en énergie: DC5V / 1A

18




1. Im Lieferumfang
T

Ax10 Bx10

Tiite mit Schrauben x1

04

Adapter x1

Kamera x 1 + Grundplatte x 1

19

Yl

Handbuch x1

©

Kabel Clip x 8

——

Schraubenzieher x1

2. Inbetriebnahme

. LED
Anzeigeleuchte

Kameralinse

Mikrofon

-

MicroSD Kartenslot
/Resetknopf

Lautsprecher

Stromanschlu®

Kugelgelenk
Halterung
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3. Kamera koppeln

a. Kamera anschalten

Kamera in der Nahe des Routers aufstellen undWLAN Zugang prifen. Anschliefend das
Micro-USB Kabel wie abgebildet anschlieRen.

Die Kontrolllampe blinkt gelb und Sie héren die einleitenden Meldungen "Vélcome to Yl
Home Camera" ("Willkommen bei Y1 Home Camera"), gefolgt von "Waiting to connect"
("Warten auf Verbindung").

21

b. YI Home App verbinden
Schritt 1

Y| Home App runterladen. Registrieren (sofern sie kein Konto haben) und anmelden.

Schritt 2
- Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobiltelefon mit Ihrem
lokalen 2,4-GHz WLAN verbunden ist..

- Aktivieren Sie die Funktion "Standort" auf lhrem
Telefon.

- Autorisieren Sie die Funktion "Standort" der Y Home
App.

Yl Home App QR code
22




Schritt 3

Melden Sie sich bei lhrer YI Home App an, tippen Sie oben rechts auf das Symbol ,+*,

wahlen Sie die ,Sicherheitskamera fuirAufRenbereiche 1080p“ aus und tippen Sie
anschlieRend auf die Schaltflache ,Ich habe ‘Waiting to connect’ gehort”.

Schritt 4

Geben Sie Ihr WLAN-Netzwerkkennwort ein und tippen Sie auf die Schaltflache WLAN

waéhlen".

Auf dem Bildschirm Ihres Telefons wird ein QR-Code
angezeigt. Richten Sie den QR-Code auf das
Kameraobjektiv, bis Sie die folgenden Meldungen héren:
"QR code is successful, connecting to Wi-Fi" QR-Code
ist erfolgreich, Verbindung zum WLAN wird hergestellt)
und "Wi-Fi is connected" ("WLAN ist verbunden").

Schritt 5

Tippen Sie auf die Schaltflache "Weiter". Sie héren die
Meldung "Pairing is successful, you can start using your
camera now" ("Die Paarung ist erfolgreich. Sie kénnen Ihre
Kamera jetzt nutzen") von der Kamera als auch von derApp.
Weisen Sie der Kamera lhren gewiinschten Namen zu und
tippen Sie auf die Schaltflachen "Speicher" und "Kamera
jetzt verwenden".

WLAN 2,4 Ghz erforderlich

lhre Sicherheitskamera furAuRenbereiche Al+ ist
jetzt einsatzbereit.
23
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4. Geratbefestigung

Schritt 1
Planen Sie die Kabelroute von der Steckdose und wahlen Sie eine geeignete Stelle fur die
Aussenkamera.

Schritt 2

Richten Sie die Bodenplatte
aus und befestigen Sie sie
mit den Schrauben evtl. sind
Dubel erforderlich. Wenn Sie

die Kamera an einer

/ Holzwand befestigen,
kénnen Sie die Halterung

i) direkt an die Wand

anschrauben.

Fixed Clip

24




Schritt 3
Bringen Sie Kamera auf der Bodenplatte an und richten Sie den optimalen Winkel der
Kamera ein und arretieren Sie das Kugelgelenk.

Schritt 4
Verwenden Sie die Kabel Clips, um die das Netzkabel zu befestigen Achtung, das Kabel
nicht zu fest anbringen.

9

Q
Y
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Beachten Sie bei der Montage die folgenden Punkte:

Vermeiden Sie,
die Kamera so zu
installieren, dass das
Objektiv direkter
Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist.

Achten Sie auf Pflanzen oder
Gegensténde, die die Sicht
behindern kénnten.

Wir empfehlen, die Kamera innerhalb von
10 m von lhrem WLAN-Router zu
montieren. Minimale Hindernisse zwischen
WLAN-Router und Kamera gewahrleisten
die beste Leistung der Kamera.

SO e

Wenn Sie Ihre Kamera nicht an der Wand befestigen méchten kénnen Sie auch die
enthaltenen Ablage nutzen.

26




5. Spezifikationen

Maximale Aufl?sung: 1920 X 1080

Objektiv: Weitwinkel

Audio: Eingebautes Mikrofon / Lautsprecher

Optische Aufbereitung: 3D Digital Rauschunterdriickung
Alarmmodus: Personenerkennung, Gesichtserkennung
Weterschutz: IP65

Nachtsicht: IR Cut + Infrarot LEDs

Betriebssysteme: Android / iOS

WLAN Verschliisselung: WEP / WPA / WPA2

L?nge des USB-Kabels: 3 Meter

Stromversorgung: Gleichstrom 5V / 1A

27

1. Contenido de la caja

Ax10 Bx10

Bolsa de tornillos x1

l<=>) S
—
Cémara x 1 + Base x 1 Adaptador x1

Yl

Manual x1

©

Pinzas x 8

——

Destornillador x1
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2. Conoce la camara 3. Carga de la camara

a. Carga de la camara

Coloque la camara cerca del router y asegurese de que el acceso al Wi-Fi esté disponible,
Luz LED .
indicadora {
Lente \ @
Micréfono o

luego conecte el cable al puerto MicroUSB en la parte posterior de la cdmara para la
toma de corriente como se muestra.

La luz indicadora comenzara a parpadear en amarillo y escuchara los los mensajes (en
ingles) "Welcome to YI Home" (Bienvenido a YI Home Camera) y "Waiting to connect"

Ranura para tarjeta " " .
microSD / Botén ("Esperando de conectarse") desde su camara.

para Resetear
Altavoz

Ranura de corriente

Soporte Piratorio
universal

29




b. Conectarse a la Yl Home App

Paso 1
Descargue la aplicacion Yl Home. Registrese e inicie sesion.

Paso 2

- Asegurese de que su teléfono esté conectado en
la red Wi-Fi de 2.4GHz.

- Habilite la funcién "Ubicacion” del teléfono.

- Autorice el permiso "Ubicacion” de la aplicacion
Yl Home en el teléfono.

Yl Home App le code QR
31

Paso 3
Inicie una sesién en su aplicacion Y1 Home, toque el simbolo "+" y seleccione la "Camara

exterior de seguridad 1080p" y luego toque en el botén “He oido ‘Witing to connect™.

Paso 4

Ingrese su contrasefia de red Wi-Fi y toque el boton "Por favor elija Wi-Fi".
Aparecera un codigo QR en la pantalla de su teléfono.Apunte este codigo QR hacia la
lente de la camara hasta que escuche 'QR code is

successful, connecting to Wi-Fi" seguido de "Wi-Fi ( - — o )
is connected".

Famon
@  Select Camare(s)

oo
o

Paso 5
Después de que el codigo QR se haya escaneado
con éxito, toque "Siguiente". Escuchara el mensaje

de voz que dice "Pairing is successful, you can start . ? L]
using your camera now". iamecanen | TP |
El emparejamiento ha sido correcto 2 bt bl
Asigne el nombre deseado a la camara y toque los e |

botones "Guardar" y "Puede comenzar a usar su
camara".

Su camara Camara exterior de seguridadAl+ esta lista
para ser utilizada.

32




4. Instrucciones de montaje

Paso 1
Siga la ruta del cable desde el cargador de pared hasta la cdmara y basandose en eso,
elija un lugar apropiado para colocar la camara.

Paso 2

Utilice los soportes de pared
y los tornillos incluidos para
instalar la base de la camara
en la pared. Si la pared es

de madera, puede atornillar

el soporte directamente.

Clip Fixe

33

Paso 3
Aplique la camara a la base de fijacion.Ajuste el angulo de la camara a la posicion
deseada y luego apriete el soporte de la bola.

Paso 4
Utilice el clip para asegurar los cables de alimentacion.

Q
\

) (=
2.

o
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Durante el montaje, preste atencion a lo siguiente:

Evite instalar la camara de

manera que la lente quede
orientada hacia la luz Tenga cuidado que plantas u
solar directa. objetos no obstruyan la vision.

Le sugerimos que monte la camara dentro
de un rango de 10 metros de su router
Wi-Fi. Minimizar los obstaculos entre el
Wi-Fiy la camara asegurara el mejor

Si no desea montar su camara en una pared, use el soporte para camara incluido para
colocar su camara en cualquier lugar

35

5. Parametros basicos

Resolucion maxima: 1920X 1080

Objetivo: Gran angular

Audio: Micréfono integrado /Altavoz

Realce fotografico: Reduccion digital de ruido 3D
Modo alerta: Deteccion humana, deteccion facial
Grado de resistencia al agua: IP65

Visién nocturna: IR Cut + LEDs de infrarrojos
Plataformas compatibles: Android / iOS
Inalambrica: WEP / WPA / WPA2 Longitud del cable
USB: 3 metros

Fuente de alimentacion: DC 5V / 1A

36




1. Contenuto della confezione 2. Componenti della telecamera
S

i yi
Indicatore LED .
Ax10 Bx10
Vano Scheda
Sacchetto per viti x1 Manuale x 1 Lente hole et
’ ’ \ Tasto Reset
Microfono ° e Altoparlante

& —— Portadi
@ alimentazione

] — Supporto
Clipx8 universale a
sfera
H H C——
Camera di sicurezza x1 Adattatore x1 Cacciavite x1

+Base x 1
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3. Accoppiare la telecamera

a. Accendere la telecamera

Posizionare la videocamera vicino al router assicurandosi che I'accesso Wi-Fi sia
disponibile, quindi collegare il cavo alla porta MicroUSB posizionata sul retro della
videocamera come mostrato.

L'indicatore LED della telecamera lampeggiera con luce gialla e la telecamera emettera il
messaggio introduttivo (in Inglese) "Welcome to YI Home Camera", (Benvenuti in Yl Home
Camera) seguito da "Waiting to connect" (In attesa di connessione), il quale verra ripetuto

ogni 15 secondi fino a quando non verra effettuato effettuato I'abbinamento della fotocamera.

39

b. Collegarsi allaApp Yl Home

Passaggio 1

Scaricare e installare la app "Y1 Home", disponibile sia su Google Play che suApple
Store, registrare un account ed effettuare il log-in. Se si & gia in possesso di un account
Y| Home, effettuare semplicemente il login.

: R
Passaggio 2

- Assicurarsi che il telefono sia collegato alla propria
rete Wi-Fi da 2,4 GHz (banda da 5 GHz attualmente
non supportata).

- Abilitare la funzione "Posizione" del proprio telefono /
assicurarsi che sia abilitata

- Autorizzare la funzione "Geolocalizzazione" della
app Y| Home sul proprio telefono / assicurarsi che
sia autorizzata.

Codice QR dell'Applicazione Home YI
40




Passaggio 3

Dalla Home page della app Y Home, fare clic sull'icona in alto a destra "+" (Aggiungi una

telecamera), selezionare "Camera di Sicurezza da Esterno 1080p" e, dalla pagina

successiva, premiere il pulsante "Ho sentito "Waiting to connect".

Passaggio 4

Dalla pagina successiva, inserire la password della propria rete Wifi e quindi premere il

pulsante "Scegliere Wifi" in basso.

Un codice QR apparira sullo schermo del telefono.
Posizionare la lente della fotocamera di fronte al codice
QR fino a quando la fotocamera emettera il messaggio
vocale "QR code scan is successful, connecting to Wifi"
seguito da "Wifi is connected".

Passaggio 5

Premere il pulsante "Avanti". Verra ora emesso il
messaggio vocale "Pairing is successful, you can start
using your camera now" sia dalla telecamera che dalla
app.

Assegnare il nome desiderato alla telecamera e premere
il pulsante "Salvare" ed "Iniziare ad utilizzare my Y".

Si richiede Wi-Fi da 2,4 GHz

Camera di Sicurezza da EsternoAl+ € ora pronta per
essere utilizzata.

41
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4. Istruzioni di montaggio

Passaggio 1
Traccia il percorso del cavo dal caricatore da muro alla camera e in base a cid scegli un
punto appropriato dove posizionare la telecamera.

Passaggio 2

Utilizza i supporti a muro e
le viti in dotazione per
installare la base della
telecamera al muro. Se il

muro & di legno, puoi

avvitare direttamente il

supporto.

Fixed Clip
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Passaggio 3 Durante il montaggio, prestare attenzione a quanto segue:
Applica la telecamera sulla base di fissaggio. Regola I'angolo della camera nella posizione

desiderata e poi stringi il supporto a sfera.

Passaggio 4
Utilizza la clip per fissare i cavi di alimentazione. Non fissarli in maniera troppo salda.

Evitare di installare

- Q la telecamera con Tenere ir) cpnsideraziong
3 Oi I'obbiettivo orientato eventuali piante o oggetti
(3 2N direttamente verso la che potrebbero ostacolare
° luce solare . la visuale.

Si suggerisce di montare la telecamera
entro un raggio di 10 metri dal router
Wi-Fi. Distanze ridotte al minimo tra il
Wi-Fi e la telecamera garantiscono

N migliori prestazioni.
NN e

Se non si desidera installare la camera su un muro, utilizzare il supporto in dotazione per
installare la camera dove si preferisce.
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5. Parametri di base

Risoluzione Massima: 1920X 1080

Lente: Grandangolo

Audio: Microfono / speaker incorporati

Aumento del rendimento fotografico: Riduzione del rumore digitale in 3D
Modalita allarme: Riconoscimento di movimento

Grado di impermeabilita: IP65

Piattaforme supportate: Android / iOS / PC / MAC

Codifica Wireless: WEP / WPA / WPA2

Lunghezza del cavo USB: 3 metri

Alimentazione: DC 5V / 1A
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1. Komnnekrauusa

Kamepa BugeoHabnwopgeHus x 1+
OcHoBaHMex1

Ax10 Bx10

ApanTtepx1

00

ApanTtepx1

Yl

WHcTpyKumns
nonb3osatensxl

©

3axumpansa
MOHTa»xa x8

——

OTtBepTkaxl
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2. 3HAKOMCTBO C Kamepou

CBeToanoaHbIn
VHAMKaTOp
06beKTuB

MwukpocoH

47

)

CnoT gnsikapTbl

KHonka
nepesarpysku
I QuHamwuk

MopTnutanusa

YHuBepcanbHoe
wapoBoe
KpenneHue

namsTi Micro SD/

3. CUHXpOHUM3aL A KaMepbl

a. NMopknioyeHne Kamepbl

PacnonoxwTe kamepy psiaoM € MapLUpyTU3aTOpPOM 1 y6eauTech, 4TO NOAKIOYEHNe
K Wi-Fi gocTynHo, 3aTem noakntoumnTe kabenb K nopty Micro USB Ha 3agHelt naHenn
Kamepbl 15 NUTaHUA PO3ETKM, KaK NOKa3aHo Ha pucyHke. Kak ToNnbko
CBETOANOAHBIN MHAMKATOP 3aMUTaeT XEeNTbIM CBETOM, Bbl C/IbILINTE FO/10COBYHO
nopckasky "Welcome to Yl Home Camera", a 3aTeM roTOBHOCTb KaMepbl K
nopkntoyeruto "Waiting to connect".




b. CuHXpoHM3auusa ¢ npunoxeHuem Yl Home App
War 1

3arpysuTe npunoxenue Yl Home. 3aperucrpupyiite yuyeTHyto 3anuchb Yl u Boligute

B cUCTeMmy.
LWar 2

Y6eanTech, 4TO Baw MO6U/bHbLIN TenedoH
nopkntoyeH K cetm Wi-Fi 2,4 My,

49

Yl Home App le code QR

War 3

Mocne Bxoaa B npunoxerue Yl Home App, HXMUTE UKOHKY «+» 1 BbiGepuTe Kamepy
HapyxHoro BuaeoHabnofeHus «Yl Outdoor Camera 1080p». HaxmMuTe KHOMKY
c6poca, YTo6bl BKIKOYUTH Kamepy. Koraa MHAYKaTop HauYHeT MUraThb, Bbl yC/bILIMTE
«Waiting to connect», HaxxmuTe «l heard 'Waiting to Connect» Ha BaLuem 3KpaHe.

LWar 4

Beepgute SSID 1 naponb Wi-Fi Bawer cetu, a 3aTem
UCMonb3yiTe Kamepy ANs ckaHupoBaHus QR-koga.
Mocne ycnewHoro ckaHupoBaHus QR-kopa HaxxMuTe
«Next». Bckope Bbl yC/bILLMTE FONI0COBYHO MOACKA3Ky
«QR code is successful, connecting to Wi-Fi" n "Wi-Fi
is connected".

LWar 5

HaxmuTe KHOMKy «[lanee». Bbl yc/ibiunTe cO0bLeHNe
"Pairing is successful, you can start using your camera
now" KaK U3 Kamepbl, TaK 1 U3 MPUNOKEHNUS.

Mpu1CBoOIiTe KaMepe XenaemMoe Ha3BaHWe U HAXXMUTE
KHOMKM «Save» 1 "You may start using your camera
now'".

Tpebyetca Wi-Fi2,4 Ty

Bawa kamepa Yl Outdoor CameraAl+ rotoBa k
NCMNoNb30BaHUIO.

)
- — L]
©  select Cam’:r;}s) o
oo
o]

nwesnrgre
Gl Some Camera

VP Hore  Yverec
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4. NHCTPYKLUA NO MOHTaXy

War1

Mpu npoknagke Kabensa cnegute, YTo6bI pacnonoxeHue Kabens ot Po3eTKU Ao

Kamepbl 6b1710 AOCTYMHbIM.

—
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War 2

KoMnaeKTHbIMU aHKepamu
Y BUHTaMM NpUKpenuTe
KpenexHoe 0CHOBaHue
Kamepbl K cTeHe. Ecnu
CTeHa fepeBsiHHas,
OCHOBaHMe KpenuTcs
BUHTaMy HENoCpPeaCcTBEHHO
K CTeHe.

3adrkcupoBaHHbIN 3aXUM

LWar 3

MpuKpenuTe Kamepy K yCTaHOBIEHHOMY OCHOBaHMUIO.

OTperynupyiiTe yron kamepbl B NOAXOASILIEM MONOXEHNUU, 3aTEM MIOTHO
3athuKCKpyliTe yHUBEpCanbHOE WapoBoe KperneHue.

War 4

V|CI'IOI1I>3yVITe 3a)UMbl 4151 TOTO, 4TO6bI 3aKpenuTb WHYpP NUTaHUA, He 3aernnm71're
C/IULWIKOM NJIOTHO.

M

0‘3‘7”0
o ®
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Mpuv MOHTaXe 06paTMTe BHUMaHUE Ha ClleayoLlee:

YcTaHaBnMBalTe kKamepy Heobxoanmo Takoke

TaK, YTO6bI B 0GbeKTUB YUUTBIBATb PaCcronoXeHne
He nonaganu npsamble PacTUTENbHOCTH 1

CONHeHbIe Ny4u. NpeAMETOB BOKpPYT KaMepbl.

PekoMeHfyeTcs ycTaHaBMBaTbh Kamepy
Ha paccTosiHum go 10m ot Bawero Wi-Fi
MapLpyTusaTtopa. Yem MeHblue

<4

paccrosiHue mexay Wi-Fi u kamepol, Q\‘ <

N TeM BbllUe MPOU3BOANTENbHOCTb KamMepbl.

N e
Kamepy Takxe MOXXHO yCTaHOBUTb Ha NOACTaBKy.
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5. TexHN4YecKue xapaKTepucTuKu

MakcmmanbHoe pa3pelueHune: 1920 X 1080

O6BbEKTUB: LWIMKOPOYTO/bHbI

AyAmo: BCTPOEHHbIN MUKPOGOH / UHaMUK

doTorpacuyeckoe ynyywenue: 3D LudpoBoe WymonofasBneHne

Pexxum onoselueHns: pacnosHaBaHue nuL, oGHapymeHMe monei/'l

MeTeocToikocTb: IP-65

HouHas cbemka: MIK-noacBeTKa + MHpaKpacHble CBETOANOAbI

Moppepxusaemble nnatdopmebl: Android / i0S
BecnposopHoe wudposarme: WEP / WPA / WPA2
[AnuHa kabens USB: 3 meTpa

MuTaHue: DC5V/ 1A
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FCC COMPLIANCE STATEMENT:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

The distance between user and products should be no less than 20cm

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However , there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver .

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

IC WARNING

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science

and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following

two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device

The distance between user and products should be no less than 20cm

ADVERTENCIA IC

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (RSS)
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada.
Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.
(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

La distance entre I'utilisateur et de produits ne devrait pas étre inférieure & 20cm

Cetl

FCC ID: 2AFIB-YHS3021
IC: 20436-YHS3021
HVIN: YHS.3121




